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			L’època de Jonathan Swift. Context històric i social

			Durant la llarga vida de Jonathan Swift, gairebé vuitanta anys (1667-1745), Anglaterra va viure una època de grans conflictes, tant a dins com a fora de les seves fronteres. En l’àmbit intern, Swift va conèixer els regnats de cinc reis, des de Carles II (1660-1685) fins a Jordi II (1727-1760). Dos d’aquests monarques van ser Jacob II i Anna. Jacob era fill de Carles I Estuard, el rei que va ser decapitat el 1649 per voler imposar l’absolutisme i no reconèixer els drets del Parlament. La pugna per substituir el dret diví del monarca pel dret natural de l’home, que planteja que el subjecte de la sobirania és el poble i no pas el rei, es va avançar a Anglaterra respecte a altres països per la influència dels filòsofs empírics, que defensaven el lliure pensament i la crítica enfront de qüestions considerades fins aleshores com a inamovibles, com ara el paper del rei. Aquesta idea va tenir una repercussió transcendental en la trajectòria política del segle XVIII i va desembocar en la Revolució Francesa del 1789. A Anglaterra, els reis es van veure obligats a atorgar el seu poder al Parlament i a no governar com a monarques absoluts. 

			Jacob II, però, que va regnar del 1685 al 1688, no va aprendre aquesta lliçó i va voler restaurar l’autoritarisme del seu pare, després d’haver passat el país per una república parlamentària (1649-1653) i per la dictadura militar d’Oliver Cromwell (1653-1658). Per si no fos prou, aquest rei es va convertir al catolicisme, mentre que el Parlament era protestant. El 1688 va tenir lloc la Revolució Gloriosa, que li va prendre el tron i el va donar a l’holandès Guillem d’Orange (1689-1702), que va establir una monarquia constitucional. Jacob va fugir a França, sota la protecció de Lluís XIV. Mort l’holandès sense descendència, el va succeir la filla de Jacob, Anna Estuard, coneguda com «la bona reina Anna», el regnat de la qual va abraçar del 1702 al 1714. El 1707 va aconseguir unir Escòcia a Anglaterra, sota el nom de Regne Unit de la Gran Bretanya, una annexió que no va estar exempta de dificultats, ja que Escòcia era catòlica, igual que Irlanda, i totes dues eren tractades amb mà opressora per Anglaterra. Amb tot, el regnat d’Anna va ser pacífic, i es va caracteritzar pel torn de partits, conservadors i liberals. En morir sense descendència, ja que tots els seus fills van morir abans que ella, la dinastia va passar a Jordi I, de la casa alemanya dels Hannover. S’inaugurava així l’època georgiana. 

			Davant de la feblesa de les monarquies angleses, a la veïna França va regnar durant més de cinquanta anys el rei Sol, Lluís XIV, del 1643 al 1715, el qual, veient el que havia passat a Anglaterra, i com que no volia deixar de ser un rei absolut, va imposar un tipus de govern anomenat Despotisme Il·lustrat, que es basava a fer des del poder una sèrie de reformes socials encaminades a aconseguir el progrés i la felicitat de l’home, però sense donar-li participació; d’aquí el lema: Tot per al poble, però sense el poble». Tots els monarques d’Europa es van afanyar a governar d’aquesta manera —amb el suport de la burgesia, que augmentava el seu poder davant de la noblesa, renitent a perdre els seus privilegis—: van separar el poder civil del de l’Església i van aconseguir vèncer la passivitat del poble, que s’aferrava a les seves tradicions.

			Quant a la política exterior, Lluís XIV, mogut pel seu afany imperialista, és a dir, el seu desig d’estendre el territori de França dins de les seves fronteres naturals, el Rin i els Pirineus, va entaular una sèrie de guerres en què Anglaterra no solament es va implicar, sinó que va esdevenir la líder de les coalicions contra França, per aconseguir el que ells anomenaven «l’equilibri de poders» (balance of powers), que suposava repartir-se Europa de manera equitativa entre les potències. La vacant en el tron d’Espanya —en morir Carles II l’1 de novembre de 1700 sense descendència— va exacerbar el conflicte, ja que dues cases regnants es disputaven el tron, els Àustria i els Borbó, i Anglaterra es va aliar amb els Àustria. Al final, va guanyar França, i el rei Sol va posar el seu net Felip V en el tron d’Espanya. Un fet important d’aquesta guerra va ser la presa del penyal de Gibraltar pels anglesos el 1704, possessió que va ratificar el tractat d’Utrecht el 1713. A més, Espanya es va veure obligada a renunciar definitivament als seus territoris a Europa, amb la qual cosa Anglaterra va aconseguir el que volia: l’equilibri de poders.

			Anglaterra, però, no es va avançar a la resta d’Europa solament en el fet d’instituir un sistema de govern democràtic, sinó també en el sentit mercantilista, que li va arribar de la mà d’una burgesia emprenedora que es va adonar dels avantatges que tenia establir un monopoli de comerç amb les colònies d’ultramar —el 1600 havia fundat la Companyia Anglesa de les Índies Orientals i el 1732 ja posseïa les 13 colònies a l’Amèrica del Nord, que van ser els seus estats primitius. Així, el 1651, sota el govern de Cromwell, es va redactar una acta de navegació, per la qual els productes que sortien dels ports anglesos o hi arribaven només podien ser transportats per vaixells anglesos o dels països d’origen. Això perjudicava les altres potències marítimes: Holanda, Espanya, Portugal i França. Amb això, Anglaterra no solament s’assegurava uns ingressos considerables, sinó que mantenia el seu poder i el seu prestigi, i es projectava cap al que esdevindria al segle XIX: el gran imperi preponderant al món.

			La ciència i el progrés

			El segle XVIII va marcar el pas entre el que s’ha anomenat l’Antic Règim, entès com les bases en què s’havien recolzat el pensament, la cultura, l’educació, és a dir, la forma de vida anterior, i el món contemporani, caracteritzat per un moviment de renovació, que s’anomena Il·lustració. Tot se sotmetia a examen sota el dictat de la raó, l’observació i l’experiència. I s’era especialment crític amb els valors considerats fins llavors intocables, sobretot els religiosos. Això va originar que l’interès dels estudis passés del que era metafísic al que era científic, i que es fomentés la investigació tant en la ciència com en la tècnica, amb un clar objectiu: aconseguir el desenvolupament i el benestar de l’home.

			Pel que fa a la ciència, un dels grans personatges d’aquesta època a Anglaterra va ser el matemàtic, físic i astrònom Isaac Newton, que va néixer el mateix any que va morir Galileu, el 1642, i que va seguir la seva mateixa trajectòria, és a dir, separar la ciència de la teologia. Cap dels dos no es va plantejar les causes ni l’essència de res, sinó que solament pretenien constatar el que observaven i donar-hi una explicació racional. Si Galileu, seguint Copèrnic, havia deixat establert que el Sol és el centre del nostre sistema i la Terra i els altres planetes giren al seu voltant, Newton va exposar la llei de la gravitació universal. Sembla que, en veure caure una poma, Newton es va preguntar per què aquestes queien i la Lluna no, i va començar a investigar la resposta fins que va formular la llei de la gravetat dels cossos. A més, va completar el telescopi que havia fet Galileu i el va convertir en l’aparell que ha arribat als nostres dies, i que es conserva a la Royal Society de Londres, de la qual Newton va ser membre, i des del 1703, director. El 1705, la reina Anna el va nomenar Sir. Els seus estudis no solament es van limitar al cosmos, sinó que també van abraçar la llum, el color i l’electricitat. Va morir el 1727.

			Fora d’Anglaterra, cal destacar l’invent de la màquina calculadora pel matemàtic francès Blas Pascal el 1640.

			Quant als descobriments geogràfics, si bé el navegant danès Vitus Bering havia travessat l’estret que porta el seu nom (1725-28) i havia explorat part d’Alaska (1740), el món conegut era el que havien descobert, fonamentalment, espanyols i portuguesos: Colom, Vasco da Gama, Magalhães i Elcano. El 1522, aquest últim va aconseguir completar la volta al món, els confins del qual arribaven a les illes Filipines, Moluques o Mariannes; també es coneixia la Terra de Van Diemen, després Tasmània, l’illa al sud d’Austràlia, descoberta per l’holandès Abel Tasman el 1642. Els vaixells navegaven carregats de mercaderies, malgrat les possibles tempestes i els atacs pirates. Encara faltaven uns quants anys perquè el capità anglès Cook explorés nous mars i augmentessin les colònies de l’Imperi britànic. L’esperit de la Il·lustració, però, ja fomentava el coneixement d’altres pobles i cultures, i la tolerància vers aquests.

			La novel·la anglesa en aquesta època

			La Il·lustració va abraçar també la literatura i l’art de l’anomenat segle de les llums, els quals presenten aquestes característiques:

			a) Culte a la raó i al bon gust, que obliga a rebutjar la fantasia i a atenir-se al que és versemblant i a la mesura, és a dir, a la moderació. Aquestes normes provenen directament dels clàssics Aristòtil i Horaci, per això el moviment s’anomena també neoclassicisme.

			b) Sentit de la utilitat, cosa que suposa que la literatura ha de tenir un fi didàctic. D’aquí l’ingredient educatiu i moralitzador, fins i tot satíric, de moltes d’aquestes obres, que també prové dels clàssics.

			c) Caràcter aristocràtic; és a dir, l’art es fa per a la cort i les classes il·lustrades, i des d’aquestes s’expandeix al poble. 

			L’aparició de Robinson Crusoe, de Daniel Defoe, assenyala l’inici de la novel·la moderna a Anglaterra. Aquest període s’anomena era augusta o edat d’or de les lletres britàniques. Aquest auge és degut, en gran part, a la incorporació de la burgesia, i especialment de la dona, a la societat, i, per tant, a la lectura. La novel·la de Defoe estava basada en un fet real: l’experiència viscuda per un mariner escocès en una illa deshabitada, a 700 quilòmetres de les costes de Xile, fins que va ser rescatat. Es va publicar sense el nom de l’autor i va ser escrita en primera persona per fer creure que es tractava d’unes autèntiques memòries, cosa que corroborava el seu realisme i la minuciositat en els detalls. L’obra és una al·legoria de l’existència humana i un elogi de l’home que és capaç de dominar el medi hostil i sortir triomfant dels seus tràngols.

			Set anys després, va aparèixer la novel·la Els viatges de Gulliver, de Jonathan Swift, en la qual va reprendre el gènere del viatge, però l’optimisme de Defoe va ser substituït per una sàtira plena d’amargor i pessimisme cap a la societat anglesa de la seva època i cap al gènere humà en general.

			A mitjan segle XVIII, la novel·la d’aventures va deixar pas a un relat intimista, en què la dona era la protagonista i explicava el seu estat interior. N’és un exemple Pamela, de Samuel Richardson. Uns anys després, Henry Fielding va fer un magnífic retrat social i un estudi psicològic del seu personatge, un brivall, a Tom Jones.

			Viatge a una utopia

			En un món que quedava cada cop més petit, l’afany de fer nous descobriments geogràfics era patent en tots els navegants europeus, i no solament per raons filantròpiques o científiques, sinó purament comercials i utilitàries. En aquest ambient, doncs, la novel·la de viatges havia de sorgir. El tema no era nou en la literatura; l’Odissea, d’Homer, havia iniciat el gènere vuit segles abans de la nostra era, i els Viatges de Marco Polo s’havien recollit en un llibre.

			Jonathan Swift, com a home culte de la seva època, coneixia també Utopia, l’obra mestra de l’eminent humanista anglès Thomas More. Aquest polític, advocat i escriptor va arribar a ser canceller d’Enric VIII, però s’hi va enemistar quan el rei va disposar la seva ruptura amb l’Església catòlica i el Vaticà per casar-se amb Anna Bolena. Acusat d’alta traïció, Thomas More va ser decapitat. Utopia és un nom grec que significa ‘no lloc’. Es tracta d’una illa imaginària, en què un tripulant de l’expedició d’Amerigo Vespucci, que se separa del grup, viurà durant cinc anys. El protagonista descriu l’illa i la seva forma de vida, que és el model ideal del seu autor, una societat en què regna la igualtat entre els ciutadans, la distribució de la riquesa, la tolerància, la feina regularitzada, el vot popular…, i en què estan abolits la guerra i els diners. És clar que aquesta obra és un clar precedent d’Els viatges de Gulliver, de Swift, i que aquest, sens dubte, la coneixia bé. Tampoc no devien faltar a la seva biblioteca les Cartes perses del baró de Montesquieu, publicades anònimament, el qual, després d’haver viatjat per tot Europa observant els costums i la manera de pensar dels diversos pobles, va escriure aquesta novel·la epistolar, que és una sàtira contra els costums, les institucions, l’abús de poder i les lleis de França. El seu èxit va ser extraordinari.

			No podem deixar de referir-nos a la influència de les Faules del satíric francès Jean de la Fontaine, publicades en tres volums, inspirades en els clàssics, el grec Isop (segle VI a. de la n. e.) i el romà Fedre (segle I), en les quals, amb animals com a protagonistes, ridiculitza amb gràcia i ironia els comportaments humans.

			Aquest tipus de literatura de crítica social estava en voga en els temps de Swift, ja que, poc després d’Els viatges de Gulliver, François Voltaire va publicar Cartes angleses, després d’una estada a Anglaterra. Era un al·legat tan dur, que el llibre va ser cremat públicament a París i va ser dictada una ordre d’arrest contra el seu autor.

			Els viatges de Gulliver s’emmarquen, doncs, en aquesta línia de sàtira contra tots els estaments de la seva època: el rei, el govern, la política, la noblesa, la religió, la justícia, la ciència… i la condició humana. Disfressat sota les robes d’un personatge fictici, l’autor visita quatre llocs desconeguts, on viuen nans, gegants, estranys habitants d’una illa flotant i d’una terra ferma inquietant, i, per si no fos prou, cavalls intel·ligents capaços de parlar. De vegades amb el somriure que provoca el fet d’anar tot rient rient i de vegades flagel·lant amb ira i dolor, el lector recorre, sota el seu guiatge, aquests mons diferents, però no tant, en el fons. 

			Swift va escriure la seva obra per criticar els molts llibres de viatges que estaven de moda en el seu temps, a causa de la seva fantasia desmesurada, en una època en què es defensava la versemblança com a tret fonamental del realisme. La seva intenció s’assembla a la de Cervantes respecte als llibres de cavalleries una mica més d’un segle abans. De fet, Swift es queixava que aquests llibres s’atenien poc a la veritat en el seu temps, però no deixa de ser un recurs literari, ja que el seu tampoc no és un reflex fidel de la realitat. Sigui com sigui, l’obra ha estat erròniament considerada com a literatura infantil i juvenil, sobretot pel que fa a les dues primeres parts, que són les que hem llegit la majoria de nosaltres quan érem petits, però va molt més enllà de l’adolescència. Per contra, suscita en l’adult una profunda reflexió sobre la nostra forma de vida, ja que pot projectar-se perfectament a la nostra època.

			Cal plantejar-se dues preguntes: 1) Són millors els mons que presenta en Gulliver que el que ell ha deixat a Europa? 2) No queda cap escletxa d’esperança de poder modificar aquest món per millorar-lo? Quant a la primera pregunta, podem respondre que aquests possibles mons ideals pateixen els mateixos defectes que el seu, fins i tot els personatges considerats com a modèlics, els cavalls, estan lluny de ser-ho. Quant a la segona pregunta, en Gulliver acaba convertit en un ésser solitari, que odia els seus semblants i no en suporta el tracte. S’ha tornat boig? Si és així, en Gulliver està molt lluny de la bogeria del Quixot, perquè a aquest home, anomenat el Bo, tampoc no li agrada el món on li ha tocat viure, però ni en fuig ni l’enderroca, sinó que en el seu «viatge» surt a lluitar, o, com ell diu, a «desfer» els «danys» que s’hi troba per tal de solucionar-los i convertir aquest món en un de millor, tasca que, al final, sempre és un somni impossible. El mèrit, però, és intentar reformar-lo i no pas donar-se per derrotat i rebutjat.

			Aquesta edició

			Seguint el criteri de la col·lecció «Clàssics a mida», l’obra que oferim és una traducció i adaptació de l’original anglès. Hem simplificat els capítols, hem dinamitzat la narració, convertint molts fragments en diàleg, i hem suprimit les parts menys interessants o reiteratives. No per això, però, es perden l’essència de l’argument ni la intenció de l’autor.
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